NAVOD NA POUZITIE & |VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

1) Vyrobok: KOTLOVY MODUL
- nezmieSavany

2) Typ: IVAR.S-300 DN 40
IVAR.S-300 DN 50
IVAR.S-300 DN 65

3) Instalacia:

InStalaciu a uvedenie do prevadzky, rovnako ako pripojenie elektrickych
komponentov, musi vykonavat' vyhradne osoba odborne sp0sobild s
patricnou elektrotechnickou kvalifikaciou v sulade so vSetkymi
narodnymi normami a vyhlaskami platnymi v krajine inStalacie. Pocas
inStalacie a uvadzania do prevadzky musia byt dodrzané instrukcie a
bezpecnostné opatrenia uvedené v tomto navode. Prevadzkovatel
nesmie vykonavat' Ziadne zasahy a je povinny sa riadit’ pokynmi
uvedenymi nizSie a dodrziavat’ ich tak, aby nedoslo k poskodeniu
zariadenia alebo k ujme na zdravi obsluhujuceho persondlu, pri dodrzani
pravidiel a noriem bezpecnosti prace.

POZNAMKA

PoSkodenie tesnenia mineralnymi olejmi!

Mineralne oleje spbsobuju trvalé posSkodenie tesnenia z EPDM, ktoré potom straca svoju tesniacu
schopnost’. Vyrobca sa zrieka zodpovednosti a neposkytuje nahradu za Skody spésobené na majetku
z dévodu takto poSkodenych tesneni.

> Je nutné zabranit’ kontaktu EPDM s latkami obsahujucimi mineralne oleje.
» Pouzite maziva na baze silikonu alebo polyalkylénu a bez mineralnych olejov, ako sl
Unisilikon L250L a Syntheso Glep 1 od vyrobcu Kliber alebo silikénovy sprej.
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NAVOD NA POUZITIE

Pred vykonanim akejkol'vek manipulacie s vyrobkom si pozorne precitajte tento navod
Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny, vykonané za Ucelom prisp6sobenia sa technologickym
poziadavkam, vyrobnym potrebam, charakteru alebo inStalacii, bez predchadzajdceho upozornenia.

Aj ked' sa ilustracné obrazky v tomto navode mozu mierne lisit’ od skutocnej podoby vyrobku, ktory bol
zakupeny, je zarucena bezpecCnost’ a prevadzkova spolahlivost’. Je dobrou praxou, aby bol navod, ktory
je sUcastou vyrobku naleZite ulozeny tak, aby don bolo mozné nahliadat’ po celd dobu Zivotnosti
vyrobku. Navod uchovavajte spolu s vyrobkom aj pre pripad, kedy sa stahujete, a vyrobok ponechavate
na mieste, aby novy vlastnik mohol don nahliadnut’.

Predbezna kontrola

Pred kaZdou operaciou opatrne odstrante obal a skontrolujte neporusenost’ vyrobku. Pokial’ by boli
zistené vady alebo poskodenia, vyrobok neinstalujte, ani sa nepokusajte opravit', ale kontaktujte svojho
predajcu.

InStalacia

VSetky operacie na vyrobku musia byt’ vykonavané s odpojenym napajanim zo siete. Zodpovednost’
vyrobcu je obmedzend iba na vyrobok. Instalacia musi byt vykonana kvalifikovanym personalom v
stlade s pokynmi uvedenymi v navode.

Spoloc¢nost’ IVAR CS nenesie zodpovednost’ za Upravy vykonané na vyrobku bez suhlasu vyrobcu alebo
jeho zastupcu a za poutzitie neoriginalnych komponentov.

Hydraulické pripojenie

Po preprave / manipulacii s vyrobkom utiahnite vSetky upeviiovacie matice na potrubnom rozvode.
Pripojovaniu k vykurovaciemu systému venujte zvlastnu pozornost, vyhnite sa ohybaniu medenych
rurok (ak su sucast'ou vyrobku). Ak chcete posobit’ proti upinacej sile vyvijanej na pripojovaciu rurku
vykurovacieho systému, pouzite kI'i¢ zodpovedajlicej velkosti alebo iny montazny nastroj.

Elektrické pripojenie
Systém a/alebo riadiacu jednotku musi instalovat’ a pripojit’ iba kvalifikovany personal v sllade s
platnymi predpismi. Je nevyhnutné spravne uzemnenie sistavy.

BEZPECNOSTNE OPATRENIA

Y

Nedotykaijte sa horucich Casti kotlového modulu, ako je privodné a vratné potrubie vykurovacej
vody, akykol'vek kontakt s nimi mbZe sposobit’ nebezpecné popaleniny.

Chrante kotlovy modul pred striekajlicou vodou alebo inymi tekutinami.

Na kotlovy modul nepokladajte Ziadne predmety.

Nevystavujte kotlovy modul vyparom vychadzajlicim napr. z varnej dosky.

Zabrante manipulacii s kotlovym modulom det'om a neskidsenym osobam.

Nedotykaijte sa kotlového modulu mokrymi alebo vihkymi ¢astami tela a/alebo bosymi nohami.
Nemanipulujte s elektrickymi vodi¢mi.

Pri manipulacii s kotlovym modulom pouzivajte ochranné rukavice a pracovnu obuv.

YVVVYVYVYVYVYVY
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NAVOD NA POUZITIE

4) Funkény popis:

Kotlovy modul IVAR.S-300 DN 40, DN 50 a DN 65 je urceny na priamu distriblciu vykurovacej vody v
systémoch radiatorového vykurovania, nabijania zasobnikov TV, nabijania a vybijania akumulacnych
nadob. Pouzitie v teplovodnych vykurovacich a chladiacich systémoch s uzavretym okruhom vody s
podmienkou dodrzania vSetkych prevadzkovych a technickych limitov. InStalacia na horizontalne
distribu¢né rozdelovace priamo alebo pomocou redukénych sad IVAR.CONNECTA. Urychlujy,
zjednodusuju a zlacriuju inStalaciu a stcasne s fiou aj eliminuji chyby vznikajlce neodbornou montazou.

Tento navod popisuje funkciu, inStalaciu, uvedenie do prevadzky a prevadzku kotlového
nezmie3avaného modulu IVAR.S-300 DN 40, DN 50 a DN 65. Pri instalacii d'alSich komponentov, ako su
Cerpadla, regulatory alebo rozdel'ovace, vid’ samostatny navod o IVAR.S- 300 DN 40, DN 50 a DN 65 od
jednotlivych vyrobcov. Nespravne pouZitie vedie k strate prava na uplatnenie zaruky. Pre kotlovy modul
vzdy pouzivajte iba originalne prislusenstvo.

5) Manipuléacia s vyrobkom

Manipulacia a vykladka vyrobku je na zodpovednosti zakaznika. Skontrolujte pocet dodanych kusov a
neposkodenost’ vyrobku. Ak zistite nejaké zavady alebo poskodenie, zdokumentuijte ich a nahlaste
spolocnosti IVAR CS alebo prepravnej spolocnosti.

UPOZORNENIE

Tazky vyrobok, zaobchadzajte s nim opatrne!

Rozmery
X 940 mm
Y 660 mm
Z 477 mm
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NAVOD NA POUZITIE @ |VAR-0S

VODA KURENIE PLYN

4 4

/

Manipulaciu s vyrobkom vykonéavajte stabilnym paletovym zdvihakom alebo vysokozdviznym vozikom.
Zabezpeclte dostatocCne silné zaistenie, aby vd'aka svojej hmotnosti nedoslo k prevrateniu vyrobku.

Ve

4 y
Odstrante polyetylénovy obal Odstrante obal a nasledne zadnu tepelni
a plastovu pasku vid obr. 1 izolaciu umiestnenu na kotlovom module vid' obr.2

Odstrante upeviovacie popruhy, Odstrante teplomery a predni Cast’ tepelnej izolacie

ako je znazornené na obr.3 kotlového modulu, ako je znazornené vid' obr. 4.
Potom zdvihnite kotlovy modul a upevnite ho

k rozdel'ovacu (dodrZujte bezpecnostné opatrenia)

UPOZORNENIE

Dbajte na spravne umiestnite horizontalneho distribu¢ného rozdel'ovaca.
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NAVOD NA POUZITIE @ |VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

UPOZORNENIE

Kotlovy modul je dodavany so spojovacou sadou Sraubov, matic, podloziek a tesneni.

6) Otocenie skupiny sprava dol‘ava:

- e

II 11

Umiestnite kotlovy modul Dajte stranou vsetky
na vodorovnu plochu a rozlozte Srauby, podlozky a tesnenia
ho, ako je uvedené vid obr.1 vid' obr. 2

1T
Em
Zmeiite polohu privodného Znovu zostavte nezmieSavany modul, ako je znazornené
a vratného potrubia vid' obr. 3 vid’ obr.4 pricom venujte zvladtnu pozornost’

umiestneniu spatného ventilu a orientacii gul'ovych
uzaverov na privodnom a vratnom potrubi
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NAVOD NA POUZITIE

VODA KURENIE PLYN

7) Uprava tepelnej izolacie (vykonava sa iba pri I'avej verzii):

Tepelna izolacia nezmieSavanych modulov IVAR.S-300 DN 40, DN 50 a DN 65 je Standardne dodavana
s pripojenim primarneho okruhu vpravo, ale stéale je reverzibilnd. Ak chcete obratit’ privod sprava
dol'ava, postupujte podla nizSie uvedenych operacii rezania a opakujte to, ¢o uz bolo vykonané v pravej
prednej Casti tepelnej izolacie.

Tepelna izolacia
predna prava = zadna l'ava

Tepelna izolacia
zadné prava = predna l'ava

8) Poradie instalacie tepelnej izolacie:

NainStalujte NainStalujte Vyberte Upevnite obe Tepelna
modul do zadnd Cast! teplomery a Casti tepelnej izolacia je
rozvoqu na fcepglr_lej nainstalujte izolacie kompletna
:Ijglcajslroe\/c?;kciu izolacie prednu cast’ vhodnymi
(ak je tepelnej lepiacimi
pritomna) izolacie paskami na

suchy zips,

vlozte spat’
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NAVOD NA POUZITIE @ |VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

9) Aplikacia identifikacnych Stitkov:

Pravé vyhotovenie

‘ . .
L'avé vyhotovenie
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NAVOD NA POUZITIE & |VAR-S

VODA KURENIE PLYN

10) Popis vyrobku:

Sekundarny okruh
Spiatocka Privod

y

4 ks medziprirubové
uzatvaracie klapky

Jimky pre Cidlo 6 mm

Tlakové porty
Teplomer 0-120 °C

Spatny ventil Priprava pre jedno alebo dvojité

obehové Cerpadlo

Vratné potrubie

j Privodné potrubie

T A b

Tepelna izolacia

Napustacie / vypUstacie ventily
1/2«

Primarny okruh
Spiatocka Privod

y
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NAVOD NA POUZITIE & |VAR-LS

VODA KURENIE PLYN

11) Rozsah dodavky:

IVAR.S-300 DN 40

Pozicia Kod Pocet ks
1 20002915 2
20140845
20290254
20330201
20340150
20351022
20351023
20381057

OIN|O|O | WIN
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NAVOD NA POUZITIE

VODA KURENIE PLYN

IVAR.S-300 DN 50

Pozicia

Kod Pocet ks

1

20002915 2

20140846

20290253

20330201

20351022

20351023

(N~ [W|N

4
1
2
20340150 1
2
2
1

20381055
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NAVOD NA POUZITIE o |VAR-CS

VODA KURENIE PLYN

IVAR.S-300 DN 65

Pozicia Kod Pocet ks
1 20002915 2
20140835
20290252
20330201
20340150
20351022
20351023
20381056
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NAVOD NA POUZITIE

12) Poznamka:

ApozoR

e Pred kazdym sprevadzkovanim vykurovacieho systému, najma pri kombinacii
podlahového a radiatorového vykurovania, dérazne upozoriiujeme na vyplach celého
systému podl'a navodu vyrobcu. Odporicame osetrenie vykurovacieho systému
pripravkom GEL.LONG LIFE 100 alebo novinkou MAYLINE SBA, ktory kombinuje funkciu
inhibitora kordzie a pripravku na eliminaciu baktérii a rias v jednom pripravku. Predajca
nenesie zodpovednost’ za funkcéné zavady sposobené necistotami v systéme.

13) Upozornenie:

e Spoloc¢nost’ IVAR CS spol. s r.o. si vyhradzuje pravo vykonavat’ v akomkol'vek momente a bez
predchadzajuceho upozornenia zmeny technického alebo obchodného charakteru pri vyrobkoch
uvedenych v tomto navode.

e Vzhladom na dalsi vyvoj vyrobkov si vyhradzujeme pravo vykonavat' technické zmeny alebo
vylepSenia bez oznamenia, odchylky medzi vyobrazeniami vyrobkov si mozné.

e Informacie uvedené v tomto technickom oznameni nezbavuju uzivatela povinnosti dodrziavat
platné normativy a platné technické predpisy.

e Dokument je chraneny autorskym pravom. Takto zaloZzené prava, najma prava prekladu,
rozhlasového vysielania, reprodukcie fotomechanikou, alebo podobnou cestou a uloZenie v
zariadeni na spracovanie Udajov zostavaju vyhradené.

e Za tlacové chyby alebo chybné Udaje nepreberame ziadnu zodpovednost'.
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